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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

dél naudojimosi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, kurie Komisijai suteikti
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 251/2014 dél
aromatizuoty vyno produkty apibréZties, apraSymo, pateikimo, Zenklinimo ir
geografiniy nuorody apsaugos, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 1601/91
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) NR. 251/2014 DEL AROMATIZUOTU
VYNO PRODUKTUY

1.1. Jvadas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 251/2014" nustatomos aromatizuoty vyno produkty
apibrézties, apraSymo, pateikimo ir Zenklinimo, taip pat aromatizuoty vyno produkty geografiniy nuorody
apsaugos taisykles.

Pagal 4 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi
leidziami gamybos procesai, siekiant gauti aromatizuotus vyno produktus atsizvelgiant j vartotojy
lukescius ir Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos (OIV) rekomenduojamus ir paskelbtus gamybos
procesus.

Pagal 28 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(@) geografinés vietovés riby nustatymo kriterijy ir
(b) su gamyba konkreCioje geografingje vietovéje susijusiy taisykliy, apribojimy ir nukrypti leidzian¢iy
nuostaty.

Pagal 28 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos
sglygos, pagal kurias j produkty specifikacijas gali bati jtraukti papildomi nei 10 straipsnio 2 dalies f
punkte nurodyti reikalavimai, kad baty galima uztikrinti produkty kokybe ir atsekamuma.

Pagal 28 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

(a) apibréziama, kokiais atvejais atskiras gamintojas gali teikti geografinés nuorodos apsaugos paraiska;

(b) nustatomi apribojimai, kuriais vadovaujantis sprendziama, kokie pareiskéjai gali teikti geografinés
nuorodos apsaugos paraiska;

(c) nustatomos saglygos, kuriy reikia laikytis pateikiant geografinés nuorodos apsaugos paraiska,
Komisijos vykdomo tikrinimo tvarka, prieStaravimy pareiSkimo tvarka ir geografiniy nuorody
pakeitimo bei panaikinimo tvarka;

(d) nustatomos tarpvalstybinéms paraiskoms taikomos sglygos;

(e) nustatoma paraiskos arba prasymo pateikimo data;

(F)  nustatoma data, nuo kurios nuoroda saugoma;

(g) nustatomos sglygos, kuriomis pakeitimas laikytinas nedideliu, kaip nurodyta 24 straipsnio 2 dalyje;

(h) nustatoma pakeitimo jsigaliojimo data;

(i) nustatomos su pagal §j reglamentg saugomos geografinés nuorodos produkto specifikacijos
pakeitimy parai§kos ir pakeitimy patvirtinimu susijusios salygos, kai tokiais pakeitimais
nepakeic¢iamas bendrasis dokumentas, nurodytas 10 straipsnio 1 dalies d punkte.

Pagal 28 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi
su saugomu pavadinimu susij¢ apribojimai.

Pagal 32 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi:

! 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 251/2014 dél aromatizuoty vyno

produkty apibrézties, apraSymo, pateikimo, zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91 (OL L 84, 2014 3 20, p. 14).
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(a) pranestinos informacijos pobudis ir rasis;

(b) pranesimo budai,

(c) taisyklés, susijusios su prieigos prie informacijos arba informacijos sistemy, kuriomis
leidZziama naudotis, teisémis;

(d) informacijos skelbimo salygos ir priemonés.

Pagal 36 straipsnio 1 dalj, siekiant palengvinti peréjima nuo Reglamento (EEB) Nr. 1601/917 taisykliy prie
Reglamente (ES) Nr. 251/2014 nustatyty taisykliy, Komisijai suteikiami jgaliojimai, kai tinkama, priimti
deleguotuosius aktus dél priemoniy, kuriomis Reglamentas (ES) Nr. 251/2014 buty kei¢iamas arba nuo jo
nukrypstama, kurie galioty iki 2018 m. kovo 28 d.

1.2. Teisinis pagrindas

Ataskaita turi buti teikiama pagal 33 straipsnio 2 dalj. Pagal ta nuostata 4 straipsnio 2 dalyje, 28
straipsnyje, 32 straipsnio 2 dalyje ir 36 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2014 m. kovo 27 d. Komisija parengia ataskaita
dél jgaliojimy suteikimo likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos. Igaliojimy suteikimas automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmeés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

1.3. Naudojimasis jgaliojimais

Remdamasi 4 straipsnio 2 dalimi Komisija priémé vieng deleguotajj aktg: Komisijos deleguotajj
reglamenta (ES) 2017/670°. Tuo reglamentu nustatomi leidziami gamybos procesai aromatizuotiems
vyno produktams gauti atsizvelgiant j vartotojy likescius ir OIV rekomenduojamus ir paskelbtus gamybos
procesus.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy ekspertais
Zemés tkio rinky eksperty grupéje. 2017 m. sausio 31 d. Komisija pricmé Deleguotajj reglamenta
(ES) 2017/670; apie reglamentg pranes$ta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiské priestaravimy dél deleguotojo reglamento. Pasibaigus dviejy ménesiy laikotarpiui
Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/670 buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (L 97, 2017 m. balandzio 8 d.) ir jsigaliojo 2017 m. balandZio 28 d.

28 straipsnyje, 32 straipsnio 2 dalyje ir 36 straipsnio 1 dalyje nurodytais jgaliojimais nebuvo naudojamasi.

28 straipsnyje nurodytais jgaliojimais nebuvo naudojamasi, nes Komisija nusprendé, kad pirmiausia reikia
uzbaigti esamy geografiniy nuorody patvirtinimo procediiras. Po to, atsizvelgdama ] tai, kad pagal
Reglamentg (ES) Nr.251/2014 buvo registruojama nedaug aromatizuoty vyny geografiniy nuorody,

1991 m. birzelio 10 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91, nustatantis bendrasias aromatinty vyny,
aromatinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy apibrézimo, aprasymo ir pateikimo taisykles, OL L 149,
19916 14, p. 1.

2017 m. sausio 31 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/670, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr.251/2014 papildomas nuostatomis dél leidZziamy gamybos procesy
aromatizuotiems vyno produktams gauti (OL L 97, 2017 4 8, p. 5).
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Komisija pasitilé*, kad aromatizuoty vyny geografinéms nuorodoms turéty biti taikoma ta pati teisiné
sistema, kaip kitiems Zemés ikio produktams ir maisto produktams.

32 straipsnio 2 dalyje ir 36 straipsnio 1 dalyje nurodytais jgaliojimais nebuvo naudojamasi, nes Komisija
nusprende, kad nereikia.

Komisija artimiausiu metu neketina vél naudotis $iais jgaliojimais, taciau negalima atmesti galimybés, kad
tokia butinybé gali kilti.

1.4. I$vados
Komisija tinkamai naudojosi deleguotaisiais jgaliojimais. Negalima atmesti galimybés, kad ateityje gali

kilti butinybé pasinaudoti jgaliojimais.

Komisija ragina Europos Parlamentg ir Tarybg susipazinti su $ia ataskaita.

Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo i$§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés tikio produkty rinky organizavimas, (ES)
Nr. 1151/2012 dél zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy, (ES) Nr. 251/2014 dél aromatizuoty vyno
produkty apibrézties, apra§ymo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, (ES) Nr. 228/2013,
kuriuo nustatomos specialios Zemés tikio priemonés atokiausiems Sgjungos regionams, ir (ES) Nr. 229/2013,
kuriuo nustatomos specialios Zemés tikio priemonés mazosioms Egéjo juros saloms (COM(2018) 394 final/2).
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